


Kad biju maza, ziemu satiku pédéjo reiz. Jau sen vina tada nekur vairs nav radijusies. Loti balta
un stipra. Tik stipra, ka pa sniega virsmu varéja staigat un nemaz negrimt ieksa pat ar filca
zabaciniem. Bija man ari “valenki’, bet tie jau neslidéja... Visvairak ziema mani izjokoja, kad gaju
uz mezu vectévam paliga pieskatit, ka vins sazagé un ved majas kritusos kokus . Taja reizé ziema
mani atstaja ar sarkanu degunu! Bet visdasnaka ta bija reiz, kad, braucot ar téta lielajam
slepém gar skani, ta mani uzciendja ar savam lastekam.

Ziemas milaka téja bija liepziedu, to vakaros dzéra ari vectévs, sédédams uz mdarisa virst
slapjajiem cimdiem un zekém, kas, vinaprat, ta atrak izzuva. Katru ritu ta davaja skaistus ledus
ziedus logad, kurus es vienreiz pat mégindju pagarsot, bet vairak gan nekad...

Tada bija ziema, kura tik Joti sen vairs nav satikta. Pédéjo reiz to maniju, aizejot kopa ar vectévu
pa celinu gar baznicu, skuju un svecu smarzas ieskautus.
Kas zina, varbat to vel kadreiz satiksu?!
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The last time | met winter was in my childhood. Since then it has not been the same. Back then
it was bright white and very strong. So strong, you could walk on the surface of the snow
without breaking it even with felt boots on. | also had “valenki” but you could not slide with
those... It was back then when winter made the most fun of me - | went to the forest with my
grandfather to see him cutting and taking the fallen trees home. That time winter left me with a
red nose! But it was the most generous to me, when passing the wood-shed on the large skis of
my father, it treated me with icicle.

My favourite tea was the one of linden blossoms. My grandfather used to drink it too, sitting on
the oven-couch on top of the wet gloves and socks, believing, this way they would dry faster.
Every morning the winter gave me beautiful ice flowers in the window - once | even tried what
they tasted like. But that was the first and the last time!

That's what the winter | haven't met for a long time was like. Last time | saw it walking away with
my grandfather - on a path along the church, surrounded by the scent of candles and fir-twigs.
But who knows, maybe one day | will meet it once again?



Laura JEKABSONE (1985)

Komponistes pirma satiksanas ar maziku notika jau agra bérniba gimené un

arbiba. Laura Jékabsone ir kora “Maska”

kops ta laika radusies neskirama sa

a un vinas raditie skandarbi veido batisku dalu

no

repertuara. aulé atzita ka vokalas grupas “Latvian Voices

dzied: taja, vaditaja un aziesmu autore.
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Laura JEKABSONE (1985)

The composer first met music in her family as a child and since then an inseparable
connection was created. Laura Jékabsone is choir master at choir “Maska” since 2006 and
her compositions are an integral part of the choir repertoire. Laura is well recognized
worldwide as the leader, singer and composer of the vocal group “Latvian Voices”.

Laura has won vocal group’s “Amarcord” (Germany) arrangement contest (2011) for the
arrangement of Latvian folk song “Pat V&jini” that was also nominated for Contemporary A
Capella Award for Best folk/world song (2014) and has got into the final of International Jan
Sibelius composition contest (2015).

Laura’s arrangement of the most popular Lithuanian church melody “Marija, Marija” was
performed at Xl Latvian School and Youth Song Festival's concert of sacred music (2015)
and one of the latest compositions - arrangement of Latvian folk song “Tumsa nakte, zala
zale"was created in cooperation with the Swedish a capella group “The Real Group”.




Koris “MASKA” ir radosa apvieniba ar savu $armu un stilu, kam raksturiga muzikalitate,
virziba uz mérki, un tas unikalitate rodama spéja darboties arpus ierastajam klasiskas
kormuzikas robezam.

Kora repertuaru veido gan latviesu un arzemju koru muzikas klasika, gan musdienigi un
pop/folk/etno skandarbi. Koris sadarbojas ar Latvija un pasaulé atzitiem muazikiem, ka
pieméram, komponistu Rihardu Zalupi un “Xylem Trio", vokalo grupu “Latvian Voices’,
komponistiem Renati Stivrinu, Andri S&janu un Jani Sipkévicu (Shipsi).

Dirigents Janis OZOLS (1980) ir kora “Maska” dibinatajs un makslinieciskais vaditajs kops
2000. gada. Jana vadiba koris sasniedzis augstus panakumus gan Latvija, gan pasaulé -
jegUta 2. vieta starptautiskaja koru konkursa “Gallus Maribor 2015” Pasaules koru
olimpiades ¢empionu tituls 2014. gada, ka ari Grand Prix strarptautiskaja
"Harald Andersen Chamber Choir Competition”Helsinkos 2012. gada u.c.

Choir“MASKA” is a creative community with its own charm and style that is
characterized by musicality, movement towards the goal and being unique
by the ability to perform not only in the frame of classical music, but also
introduce creative innovations. Choir's repertoire covers a vast range of
music — from sacral to pop/folk/etno and contemporary music. They
cooperate with beloved and world-known Latvian musicians, such like
marimba virtuoso and composer Rihards Zalupe, instrumental group “Xylem Trio’, vocal
group “Latvian Voices’, composers Renate Stivrina, Andris Séjans and Janis Sipkévics
(Shipsi).

Conductor Janis OZOLS (1980) is founder and artistic director of choir “Maska” since 2000.
The choir has gained many achievements the greatest of which are 2nd prize at “Gallus
Maribor 2015 Choir Competition’, champions of the Folklore category at the World Choir
Games 2014 and Grand Prix at the “International Harald Andersen Chamber Choir
Competition”in Helsinki, 2012 and many others.
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ADVENT STORY

Mazika / Music: Laura Jékabsone
Vardi / Lyrics: Ziemassvétku korali / Christmas carols

Ave Maris Stella
Arise, the King is Near!

As Joseph Was A Walking
Personent Hodie
Intermedia
Veni O Sapientia. Mazais bundzinieks

#

Koris / choir MASKA
Koklétaju ansamblis / kokle ensembe BALTI
Solisti / soloists: Santa Pétersone, Janis Strazdins
Perkusijas / percussion: Janis Strazdins

“Advent Story” vésta par ziemu no Adventes laika lidz pat Kristus dzim3sanai. Mdzika, kuras
noskana dominé kontrasti, ko rada dazadiba izpilditaju sastava, ka ari telpas akustikas
Tpatnibas un ritma perkusiju izmantojums. Tie ir muzikalu ciklu stasti, kuri aizved tuvakas
un talakas Adventes noskanas un pardomas.

“Advent Story” is a story about winter — from its very beginning and Advent time till the
birth of the Christ. This music is full of contrasts created by the diversity of performers,
acoustics of the church and rhythm percussion.



XMAS ALL AROUND THE WORLD
Dazadu tautu ziemas saulgriezu dziesmas, Lauras Jékabsones aranzija /
Winter solistice songs arranged by Laura Jékabsone

Il est né, le divin Enfant
Shchedryk
Koppangen
El burrito de Belén
Im Hashem Lo Yivneh Bayis
Sing Noel
Ding Dong Merrily on High
Sidrabina lietins lija

P

Koris / choir MASKA
Gitara / guitar Gints Smukais
Solisti / soloists: Laura Jékabsone, Girts Ozolins, Janis Strazdins
Perkusijas / percussion: Janis Strazdins

,Xmas All Around the World" ir celojums Ziemassvétku vecisa kamanas apkart pasaulei,
viesojoties Francija, Ukraina, Zviedrija, Venecuéla, Izraéla, Dienvidafrika, Anglija un
atgriezoties atpakal Latvija, kopa ar katras tautas skaistakajam ziemas saulgriezu
dziesmam.

,Xmas All Around the World” will take you on a musical trip around the world in Santa’s
sleigh, visiting France, Ukraine, Venezuela, Israel, South Africa, England, eventually coming

back to Latvia, having collected the most beautiful winter solstice songs from all the
nations.
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